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Спецификация

контрольно-  измерительных материалов промежуточной  аттестации

1.Назначение проверочной работы  - оценить уровень  освоения материала обучающимися, предусмотренного рабочей программой учебной дисциплины  немецкий язык с целью их промежуточной аттестации.


2.Документы, определяющие содержание промежуточной аттестации
КИМы разработаны в соответствии с требованиями ФГОС СПО по специальности 034702 «Документационное обеспечение управления и архивоведение».

3.Характеристика структуры и содержания промежуточной аттестации 
Структура работы отвечает целям построения системы обучения иностранному языку и предполагает дальнейшее развитие коммуникативной компетенции. Промежуточная аттестация проводится в форме комплексной проверочной работы, состоящей из  двух частей. Первая часть – это письменная работа, которая состоит из двух равнозначных вариантов, в каждом из которых 5 заданий на проверку лексических, грамматических знаний. Во второй части содержатся задания на проверку словарного запаса, аналитического чтения и навыка перевода текстов публицистического стиля.

4.Распределегние заданий по содержанию, проверяемым умениям
Задания первой части комплексной проверочной работы проверяют знания лексических единиц и изученного грамматического материала (страдательный залог, инфинитив с/без zu, инфинитивные группы, сложноподчиненные предложения) студентами и умения переводить. 
Задания второй части комплексной проверочной работы направлены на проверку лексических единиц студентами и умения строить логически последовательное монологическое высказывание по заданным темам, умения отвечать на вопросы.

5.Распределение заданий по уровню сложности   
Задания первой части комплексной проверочной работы  относятся ко второму уровню сложности (репродуктивный).                                            
Задания второй части комплексной проверочной работы  относятся ко второму уровню сложности (репродуктивный).                                                                                      

6.Время выполнения работы
Первая часть – 45 минут.
Вторая часть – 45 минут.



7.Оценка выполнения отдельных заданий и работы в целом
В первой части комплексной проверочной работы каждый правильный ответ в заданиях оценивается в 1 балл.  Максимальное количество баллов в 1 задании - 7 баллов. Максимальное количество баллов в 2 задании – 5. Максимальное количество баллов в 3 задании – 3. Максимальное количество баллов в 4 задании - 6. Максимальное количество баллов в 5 задании - 3. Общее количество баллов – 24. 
Во второй части комплексной проверочной работы оценивается знание лексических единиц по пройденной тематике, умение грамматически верно высказываться, отвечать на вопросы.
Для оценивания результатов выполнения работы студентами применяется два показателя: традиционные отметки «2», «3», «4», «5» и коэффициент усвоения (Ку), который вычисляется по формуле:
Ку = количество набранных баллов/общее количество баллов. 
Ку≥0,5. При данном значении работа считается выполненной.
Схема перевода значения коэффициента усвоения в пятибалльную шкалу отметок:
	Ку
	До 0,49
	От 0,5-0,69
	0,7-0,89
	0,9-1

	Оценка
	«2»
	«3»
	«4»
	«5»



Оценка за промежуточную аттестацию – это средний балл за две части комплексной проверочной работы.

8.Рекомендации по подготовке к проверочной работе.
При подготовке к комплексной проверочной работе студенты должны повторить изученные лексические единицы, отработать изученные речевые формулы, повторить  грамматические правила, изучить примеры, приведенные в таблицах.

Задания ко второй части комплексной проверочной работы.
Переведите статью из газеты или журнала. Представьте обзор статьи по плану, ответьте на вопросы. 

 


Задания к первой части комплексной проверочной работы.
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Вариант 1
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	1 ВАРИАНТ
I  Passiv. Выберите правильную форму: 
1. Wann sind denn diese Fotos …?
a) machen  werden			c) gemacht  worden
b) gemacht  werden		d) gemacht  haben
2. Weit du, was im Kino läuft ? – Nein, aber gestern … in der Abendzeitung der Spielplan für diese Woche veröffentlicht.
		
		a) ist					c) wurde
		b) wird				d) hat
	3. Im Buch steht, das dieses Haus im vorigen Jahrhundert …  .
		a) baute				c) gebaut wird 
		b) gebaut hat			d) gebaut wurde
	4. Für einen guten Salat ist es wichtig, da gute Zutaten … .
		a) wählen				c) wählen werden
		b) gewählt haben			d) gewählt werden
	5. Die Suppe … gestern … , deshalb schmeckt sie heute nicht mehr.
		a) hat gekocht			c) wurde gekocht
		b) wird gekocht			d) hatte gekocht
	6. Du mut darauf achten, da das Püree langsam …  .
		a) erwärmt wird			c) erwärmt ist
		b) erwärmt 				d) erwärmt hat
7. Georg, hast du den Test gut geschrieben? – Das hoffe ich, weil die Noten erst nächste Woche …  .
a) mitteilen				c) mitgeteilt sind
b) mitgeteilt haben			d) mitgeteilt werden


II Passiv. Найдите соответствия между немецким и русским эквивалентом: 

	Die Ware
1. … wird am 3.5 geliefert
2. … wird bald geliefert werden
3. … wird heute geliefert sein.
4. … kann morgen geliefert werden.
5. … mu dringend geliefert sein.
	Товар
1. …будет скоро поставлен.
2. …поставят 3.5.
3. … может быть поставлен завтра.
4. … должен быть поставлен срочно.
5. … поставят сегодня.



III. Инфинитив с zu и без zu. В каких предложениях частица zu лишняя:

1) Die Deutsche Bundesbank hat das Recht, den Geldumlauf zu regeln.
2) Sie mu die Wirtschaftspolitik der Regierung zu unterstützen.
3) Die Bank beginnt, die Währung anzukaufen.
4) Ich gehe auf die Bank, mein Geld abzuheben.
5) Es ist nicht leicht, dem Wechselkurs zu folgen.
6) Hier kann man schnell Geld umzuwechseln.
IV.  Инфинитивные группы. Выберите правильный ответ:
1) … ein Auto … mieten, mu man das Formular ausfüllen.
a) um … zu				c) statt … zu
b) ohne … zu			d) damit
	2) Wir fahren weiter, … tanken.
a) ohne … zu			c) um … zu
b) statt … zu				d) damit 
	3) Wir fahren zur Ausstellung, … neue Verträge … schlieen.
a) ohne … zu			c) um … zu
b) statt … zu				d) damit
	4) Er parkte auf dem Gehweg, … nur auf dem Parkplatz … parken.
a) statt … zu				c) ohne … zu
b) damit				d) um … zu
	5) Der Kunde verlie die Messe, … neuen Lieferanten gefunden … haben.
a) damit				c) ohne … zu 
b) um … zu				d) statt … zu
6) Der Geschäftsführer fährt zur Messe, … neue Lieferanten … finden.
a) statt … zu				c) damit
b) um … zu				d) ohne … zu




V. Выпишите из данных приложений сложноподчиненные с придаточными определительными. Переведите их:
1) Teilen Sie dem Kunden mit, da wir damit einverstanden sind.
2) Wir danken Ihnen für Ihren Auftrag, den wir gestern telefonisch erhalten.
3) Die Dame, mit der Sie gesprochen haben, ist unsere Verkaufsleiterin.
4) Wir können Ihre Rechnung nicht bezahlen, weil der Gesamtbetrag nicht stimmt.
5) Die Menge, die Sie bestellt haben, können wir erst nächsten Monat liefern.
6) Wenn Sie Schuhe brauchen, dann gehen Sie in die Schuhabteilung.
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2 ВАРИАНТ
I  Passiv. Выберите правильную форму: 
1) Im vorigen Jahr … hier ein neues Haus …  .
		a) wird gebaut	c) baute
		b) wurde gebaut	d) hat gebaut
2) Im Bayern … viel Schweinfleisch …  .
a) a					c) wird gegessen
b) werde gegessen	d) ist gegessen
3) Der Fahrradfahrer war leicht verletzt. Er … ins Krankenhaus …  .
		a) wurde gebracht	c) wird gebracht 
		b) hat gebracht    	d) ist gebracht
4) Brigittas Mutter hat oft Kopfschmerzen, Sie … im Krankenhaus …  .
		a) wird untersuchen 		c) ist untersucht
		b) wird untersucht			d) hat untersucht
	5) Der erste Computer … 1946 in Amerika …  .
		a) ist erfunden 			c) wurde erfunden
		b) wird erfunden	d) hat erfunden 
6) Im Luisen-Gymnasium … ein Tischtennisturnier …  .
		a) wird veranstaltet  		c) wurde veranstaltet 
b) werdet veranstaltet	d) ist veranstaltet
7) In den Grostädten gibt es wenig Spielplätze. Viele … in der letzten Zeit mit Häusern …  .
		a) werdet vollgebaut		c) ist vollgebaut
		b) hat vollgebaut			d) wurde vollgebaut



	II Passiv. Найдите соответствия между немецким и русским эквивалентом:

	Die Ware
1. … wird mit der Bahn geliefert.
2. … kann morgen geliefert werden.      
3. … mu mit dem Schiff transportiert     werden.
4. … ist schon als Bahnfracht gesendet     worden.
5. …wird bald als Seefracht transportiert   werden.
	Товар
1. …скоро будет отправлен  морским  путем.   
2. … должен быть отправлен с кораблем.
3. … поставят по ж/д.
4. … может быть завтра поставлен.
5. … уже отправлен ж/д фрахтом.



 
III. Инфинитив с zu и без zu. В каких предложениях частица zu лишняя:
1) In der Bausparkasse werden Sie Geld zu bekommen.
2) Wir haben die Möglichkeit ein Akkreditiv zu eröffnen.
3) Der Verkäufer mu die Ware vorfristig zu liefern.
4) Der Kunde bittet eine neue Preisliste zu schicken.
5) Es ist schwer einen neuen Markt zu  erschlieen.
6) Wir sind bereit, die Zahlungsbedingunden einzuhalten.

IV.  Инфинитивные группы. Выберите правильный ответ:
1) Sie fahren zur Tankstelle … tanken.
a) ohne … zu			c) um … zu
b) damit				d) statt … zu
	2) Er ging ins Hotel … technische Einzelheiten mit dem Vertreter der Firma  besprochen … haben.
a) damit				c) um … zu
b) ohne … zu			d) statt … zu
	3) Die Menschen gehen in die Sprechstunde … Krankenschein … bekommen.
a) um … zu				c) statt … zu
b) damit				d) ohne … zu
	4) Der Kranke nahm die Arznei täglich … schneller … genesen.
a) statt … zu				c) ohne … zu
b) damit				d) um … zu
	5) Der Vertreter der Firma fuhr nach Hause … keinen Vertrag abgeschlossen … haben.
a) damit				c) ohne … zu 
b) um … zu				d) statt … zu
6) Der Fahrer fuhr schnell, … an der Kreuzung … halten.
a) ohne … zu			c) damit
b) statt … zu				d) um … zu


	
V. Выпишите из данных приложений сложноподчиненные с придаточными определительными. Переведите их:

1) Sie gehen in die Parfümerie, wenn Sie Parfüm brauchen.
2) Das Land, das im südlichen Mitteleuropa liegt, heit Österreich. 
3) Faxen Sie durch, da wir auf neue Lieferbedingungen eingehen.
4) Die Herren, mit denen wir uns bekanntgemacht haben, interessieren sich für unsere Produktion.
5) Wenn Sie Kopfschmerzen haben, nehmen Sie eine Tablette.
6) Wenn Sie ein Auto mieten wollen, sollen Sie das Formular ausfüllen.



Ключ Вариант 1

Задание 1 

1 c)
2 c)
3 d)
4 d)
5 c)
6 a)
7 d)
Задание 2 

1 – 2
2 – 1
3 – 5
4 – 3
5 – 4
Задание 3

2, 4, 6
Задание 4

1 a)
2 a)
3 c)
4 a)
5 c)
6 b)
Задание 5
2. Мы благодарим Вас за заказ, который мы получили вчера по телефону.
3. Дама, с которой Вы разговаривали, - наш руководитель отдела продаж.
5. Количество, которое Вы заказали, мы можем поставить в следующем месяце.


Ключ Вариант 2

Задание 1
1 b)
2 c)
3 a)
4 b)
5 c)
6 a)
7 d)
Задание 2
1 – 3
2 – 4
3 – 2
4 – 5
5 – 1
Задание 3 

1, 3
Задание 4

1 c)
2 b)
3 a)
4 d)
5 c)
6 b)
Задание 5

2. Страна, которая расположена в южной части Центральной Европы, называется Австрия.
4. Господа, с которыми мы познакомились, интересуются нашей продукцией.

